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INVESTICE DO ROZVOJE VZDELAVANI






Instrukce:
1. Žáci  pracují s pracovním listem. Nejdříve přiřadí osvojenou anglickou slovní zásobu k obrázkům nebo k českým výrazům.

2. Společně s učitelem zkontrolují význam jednotlivých výrazů.Přidají další slovní zásobu.
3. Poté se podívají na video“ Veselé vánoce, pane Beane „ a doplňují pracovní list.

4. Následně doplňují do tabulky co je stejné u nás a co jiné ve Velké Británii.

5. Společná kontrola s učitelem. 

6. Následně přidávají další tradice, které ve videu neviděli. Např: vánoční dezert – Christmas Pudding, Christmas Mince pies  (vánoční cukroví ), Christmas  cake ( vánoční dort )……….

7. Učitel vysvětlí rozdíl mezi vánočním dezertem a slovem pudding – což znamená to samé co český zákusek .Český puding je anglicky custard.
8. Žáci vysvětlují, jaké jsou České tradice o Vánocích..
9. Žáci diskutují o tradicích Vánoc, které se slaví jinde než v UK a České republice.
[image: image1.png]